338 Uradn)’r vestnik Eurdpskej tnie 13[zv. 6
31982L0625
L 252/10 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV 27.8.1982

SMERNICA KOMISIE
z 1. jala 1982,

ktord prisposobuje technickému pokroku smernicu 77/313/ES o aproximdcii pravnych predpisov
Clenskych stitov tykajicich sa meracich systémov urfenych na meranie kvapalin okrem vody

(82/625/EHS)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
so zretelom na smernicu Rady 71/316/EHS z 26. jila 1971 o
aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych Stitov o spolo¢nych
ustanoveniach pre meradld a metédy metrologickej kontroly (),
upravend Aktom o pristipeni Grécka, najmi jeho ¢ldnkom 17,
kedZe je potrebné smernicu 77/313/EHS () zmenit a doplnit
z hladiska prisposobenia technickému pokroku;

kedZe opatrenia v rdmci tejto smernice s v stlade so stano-
viskom Vyboru pre prisposobovanie smernic tykajicich sa
odstranovania technickych prekdzok obchodu s meracimi pris-
trojmi, technickému pokroku,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Priloha smernice 77/313/EHS sa tymto meni nasledovne:

1. Bod 2.2.6.2.3 na nahrddza tymto textom:

,2.2.6.2.3. Komory nadrZe musia byt vybavené protivirivym
zariadenim, okrem pripadov, ked meracia ststava
obsahuje odlu¢ova¢ plynov v stilade s bodom
1.6.2.1.4.°

() U.v.ESL 202, 6.9.1971, s. 1.
® U.v.ESL 105, 28.4.1977, s. 18.

2. Za bod 3.1.2.4.2 sa vkladé tento bod:

,3.1.3. V pripade meracich sistav uvedenych v bode 2.2
a 2.4 mozno udelit typové schvilenie EHS na za-
klade ndkresov a diagramov, ak splnajii podmienky
Casti 4.

3. Cast 4 sa doplna v stlade s touto prilohou.
Cldnok 2
Clenské $tity do 1. méja 1983 prijma zékony, iné prdvne

predpisy a spravne opatrenia v sulade s touto smernicou
a budd o tom informovat Komisiu.

Cldnok 3
Této smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.
V Bruseli 1. jila 1982

Za Komisiu
Karl-Heinz NARJES
clen Komisie
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4.1.

4.1.1.
4.1.2.

4.2.

PRILOHA

MERACIE SUSTAVY UPRAVENE PRE CISTERNOVE VOZY

Vseobecné poziadavky

Meracie stistavy upravené pre cisternové vozy uvedené v bodoch 2.2 a 2.4 mozu dostat typové schvilenie
EHS len na zdklade predlozenej dokumentdcie, ak sa zhoduje s jednou zo $tandardnych schém uvedenych
v bode 4.2 a vyhovuje tymto poziadavkdm:

Znacenie $pecifikované v bode 1.16 musi byt pridané k oznaceniu $tandardnej schémy.

Stcastiam meracej zostavy musi byt udelené typové schvélenie EHS, ak je to $pecifikované bud v smernici
71/319[EHS z 26. jala 1971 o meradlich urcenych pre kvapaliny iné nez voda, v smernici 71/348/EHS z 12.
oktébra 1971 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych 3tdtov o pridavnych zariadeniach k meradldim na
kvapaliny okrem vody, alebo v tejto smernici.

Ak mé nddrz viac komor, vystupy z nich mozu byt pripojené na meraciu zostavu bud samostatne, alebo cez
tvarovku s viacerymi hrdlami, ak to prislusnd schéma nespecifikuje inak. V kazdom pripade zostdvajl
v platnosti podmienky uvedené v druhom odseku bodu 2.2.1.

Ak je meracia zostava spojend s viacerymi komorami nddrze pomocou tvarovky s viacerymi hrdlami, je
potrebné zariadenie zabranujice pritoku kvapaliny do meracej ststavy z viacerych komor naraz. Této
poziadavka neplati vtedy, ak je meracia zostava vybavend odlu¢ovatom plynu v siilade s bodom 1.6.2.1.4.

Ak md cisternovy voz dve meracie zostavy, ktoré mozu byt spojené bud s jednou alebo viacerymi komorami,
musia byt potrubia a ventily usporiadané tak, aby meracie zostavy nemohli byt pripojené sticasne na ti istd
komoru. Okrem toho prepojenie medzi meracimi zostavami a komorami cisterny musi byt zretelne
vyznacené, aby sa predislo ndhodnému prepojeniu komory na nespravnu meraciu zostavu.

V pripade poziadavky montdZe protivirového zariadenia toto zariadenie moze byt skombinované s ventilom
na dne komory.

Potrubie, ventily a zdklopky medzi komorami a meracimi zostavami musia byt usporiadané tak, aby nemohlo
dojst k prepojeniu meracej zostavy na nddrz mimo cisternového voza.

Filter, ktory byva beine umiestneny pri vstupe do meradla, ako aj odplyfiovacie zariadenie, mozu byt
vclenené do meradla.

Zariadenia, ktoré umoznuji prietok kvapaliny mimo meradla, musi byt mozné zapecatif, a to podla
prislusnych vndtrostitnch predpisov.

Ak maji meracie zostavy dvojventily, tieto zostavy musia byt navrhnuté tak, aby nedoslo k vzdjomnému
prepojeniu medzi tromi dstiami.

Standardné schémy
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Standardnd schéma S 1
Ovlddanie samospddom so stilym vzduchovym otvorom v prepiistacom bode.

UmoZziiuje: len merané plnenie (prazdna hadica).

car
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KIu¢ ku Standardnej schéme S 1

Ak md cisterna viac komor, musi byt meracia zostava pripojend priamo a permanentne ku kazdej zvldst, bez
tvarovky s viacerymi hrdlami.

A: Protivirové zariadenie

F: Filter. Filter musi mat taky tvar a musi byt umiestneny tak, aby ho bolo mozné distit bez
vyprézdnenia meradla alebo priezoru (V, alebo V).
Cely filter mus{ byt umiestneny pod preptistacim bodom.

T,T,;  Varianty povolené na odvod plynov.
T;: Vyfukovy a jednosmerny ventil zabrafiujtci vnikaniu plynu do meracej ststavy.

T,; Navrat do fizy s plynom v komore cisterny.

car: Jednosmerny ventil zabrafujtici spatnému prideniu plynu v pripade zvysenej teploty v cisterne.
C Meradlo.
Vi Ovladaci ventil.

[all: Varianty plniaceho systému prdzdnou hadicou.

V. Priezor s hradzou.
v, Priezor ako je definovany v bode 1.1.8 sliZiaci aj ako indikdtor plynu.
at: Staly vzduchovy otvor s dostato¢nym prierezom, zabezpecujici, aby sa tlak v meradle aspori rovnal

atmosferickému tlaku.

Tento otvor moze tvorit vertikdlna trubica bez ventilu. Ak je tdto trubica spojend s povrchom
cisterny, nie je potrebny jednosmerny ventil ,car”.

Hladina kvapaliny.

h: Vyska dna cisterny nad preptstacim bodom. Musi byt dostatocnd na to, aby bol zabezpeceny prietok
minimdlne sa rovnajici najmensiemu prietoku meradla az do tplného vyprazdnenia cisterny.
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Standardnd schéma S 2

Ovlidanie samospddom bez stileho vzduchového otvoru v prepiistacom bode

UmoZiije:  a) n merané plnenie (prazdna hadica);
b) priame nemerané plnenie, vyprézdiiovanie a naplfanie cisterny bez prietoku kvapaliny cez meradlo.
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KIG¢ ku Standardnej schéme S 2

Potrubie medzi komorami a meracimi zostavami musi zabezpecovat stile prepojenie.

A:
R:

PgS:
V .

-

T,T,T,T;

va:

Iall

at:

Protivirové zariadenie.

Dvojsmerny ventil umoznujiici merané aj nemerané plnenic a napfﬁanie a vyprazdiovanie
cisterny bez prietoku cez meradlo.

Tento ventil nie je povinny. Moze ho nahradit priame prepojenie.

Filter. Odvodnovaci ventil je povoleny len vtedy, ak je jednosmerny a zabranuje prenikaniu
plynu do meracej zostavy.

Specidlny extraktor plynu definovany v bode 1.1.5.

Priezor Specidlneho extraktora plynu.

Varianty povolené pre odvod plynov.

T: Névrat do cisterny.

T: Vyvod do ovzdusia.

T, Néadoba na zachytenie kvapalnych castic zachytenych pridenim plynu.
T, Vyfukovy ventil.

Meradlo.

Ventil, ktory sa automaticky uzatvdra $pecidlnym plynovym extraktorom, ak tlak nie je
dostacujuici na to, aby zabrdnil tvorbe pary v meradle, alebo ak sa v tomto 3pecidlnom
odlucovadi plynu tvori plynovéd bublina. Okrem toho sa tento ventil moze uzavriet pri zlyhani
kontrolného systému.

Varianty plniaceho systému prazdnou hadicou.

Variant I:  Priezor s hrddzou V,.

Variant II:  Priezor ako je definovany v bode 1.1.8 sliziaci aj ako indikdtor plynu V..
Ovlddaci ventil

Automaticky ventil a ovlddaci ventil Vm mozu byt skombinované do $pecidlneho ventilu
umoziujiiceho obidve funkcie. V takom pripade vSak musia byt obidve funkcie na sebe
nezavislé.

Vo variante II musi byt tento $pecidlny ventil umiestneny za priezorom V3.

Rucne ovlddany vzduchovy otvor. Moze byt aj automaticky (t. j. automaticky sa uzatvarajici
pri merani a po jeho ukonceni sa automaticky otvarajici).

Hladina kvapaliny.

Vyska dna cisterny nad prepustacim bodom. Musi byt dostatocnd na to, aby bol zabezpeceny
prietok minimélne sa rovnajici najmensiemu prietoku meradla az do tplného vyprdzdnenia
cisterny.
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Standardnd schéma S 3
Meracia zostava obsahuje cerpadlo, odluc¢ova¢ plynu a jednu alebo dve plné hadice.

Umoziije:  a) merané plnenie Cerpadlom (plnd hadica)

b) priame nemerané plnenie (bez cerpadla), vyprazdiiovanie a naplfanie cisterny bez prietoku kvapaliny
cez meradlo.
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R;: Dvojsmerny ventil umoZitujici merané plnenie, nemerané plnenie a naplianie a vyprézdiiovanie
cisterny bez prietoku kvapaliny cez meradlo.
Tento ventil nie je povinny. Mdze byt nahradeny priamym prepojenim.

P: Cerpadlo. Cerpadlo moze byt reverzné. V takom pripade musi byt medzi ventilom R, a odlu¢ova-
¢om plynu jednosmerny ventil.

R, Volitelny dvojsmerny ventil pre priame nemerané plnenie.

F: Filter. Filter moZe byt vybaveny odvodiiovacim ventilom.

Sg: Odlucovac plynu tak ako je definovany v bode 1.6.2.1.4. Hladina kvapaliny v odlucovaci musi byt
vys$sia ako je v meradle.

T,T,;:  Varianty povolené pre odvzdusiiovacie zariadenie.
T;: Priamy névrat do cisterny.
T,; Navrat do cisterny cez nddobu na zachytdvanie kvapalnych castic rozptylenych v plyne.

C Meradlo.

Vi Ovladaci ventil.

cl: Jednosmerny ventil.

fl: PInd navinutd hadica.

fl,: Volitelnd druhd hadica (velmi kratka) na plnenie pri velkom prietoku.

cla: Ventil zabranujici vyprazdneniu plnej hadice.

R Zariadenie umoziujice plnenie jednou z dvoch hadic meracej sustavy. Toto zariadenie musi byt

v stlade s podmienkami prvého odseku bodu 1.10.1. a druhého odseku bodu 2.2.4.
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Standardnd schéma S 4
Meracia zostava obsahuje cerpadlo, odlucova¢ plynu a jednu alebo jednu plnd a jednt prazdnu hadicu.

Umoziije:  a) merané plnenie Cerpadlom (plnd alebo prazdna hadica);
b) merané plnenie samospadom (prdzdna hadica);

¢) priame nemerané plnenie (s Cerpadlom alebo bez cerpadla), vyprézdiiovanie a naplianie cisterny bez
prietoku kvapaliny cez meradlo.
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R2:

Sg:

car:

at:

KIG¢ ku Standardnej schéme S 4

Dvojsmerny ventil umoziiujiici merané plnenie, nemerané plnenie a napliianie a vyprazdiovanie
cisterny bez prietoku kvapaliny cez meradlo.

Tento ventil nie je povinny. Moze byt nahradeny priamym prepojenim.

Cerpadlo. Cerpadlo moze byt reverzné. V takom pripade musi byt medzi ventilom R, a odlucovatom
plynu Sg jednosmerny ventil.

Volitelny priepust umoziujici plnenie samospddom s meranim (prazdna hadica). Tento priepust je
povoleny len vtedy, ked nie je instalovany ventil R .

Volitelny dvojsmerny ventil pre priame nemerané plnenie.
Filter. Filter moZze byt vybaveny odvodiiovacim ventilom.

Extraktor plynu ako je definovany v bode 1.6.2.1.4. Hladina kvapaliny v extraktore musi byt vyssia
ako je v meradle.

Jednosmerny ventil brdniaci prideniu plynu (v pripade plnenia pri prazdnej trubici).
Meradlo.
Snimac tdajov tlakomeru; povinny len ak je priepust B.

Tento snima¢ umoziuje kontrolu pocas prvotného overovania, ¢i tlak v meradle md hodnotu aspoi
atmosferického tlaku pocas plnenia samospadom.

Rucne alebo automaticky ovlddany vzduchovy otvor. Ak méd meracia sdstava priepust B, tento
vzduchovy otvor musi byt ovlddany automaticky a musi mat dostato¢ny prierez na to, aby sa tlak
v meradle aspon rovnal hodnote atmosferického tlaku.

Ovlddaci ventil.

Varianty pre privod:

Variant I:  Prdzdna hadica.

Variant II: Kombindcia jednej prdzdnej a jednej plnej hadice.
Jednosmerny ventil.

Priezor s hradzou.

Priezor definovany v bode 1.1.8 sliziaci aj ako indikdtor plynu.
PInd navinutd hadica.

Ventil zabranujici vyprdzdneniu plnej hadice.

Zariadenie umoznujice plnenie bud cez plnd alebo prdzdnu trubicu. Toto zariadenie musi byt
v stilade s podmienkami prvého odseku bodu 1.10.1. a druhého odseku bodu 2.2.4.
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Standardnd schéma S 5
Meracia zostava obsahuje cerpadlo, odlucova¢ plynu a jednu alebo jednu alebo dve plné hadice

Umoziiyje len meranie privodu ¢erpadlom (plnd hadica).
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KIu¢ ku Standardnej schéme S 5

Ak md cisterna viac komor, meracia zostava musi byt priamo a permanentne pripojend ku kazdej komore

priamo.

A:  Protivirové zariadenie.

V:  Ventil typu otvoreny — zatvoreny, prakticky zabranujiici akémukolvek spomalovaniu toku na vstupe do
Cerpadla.

M:  Tlakomer na kontrolu tlaku na vstupe do cerpadla, ktory nikdy nesmie klesnit pod hodnotu
atmosferického tlaku.

P:  Cerpadlo.
Filer.
Odvodnovaci ventil je povoleny len vtedy, ak md spitny ventil zabranujici prenikaniu plynu do
meracej ststavy.

Pg:  Extraktor plynu. Pre odvzdusnovacie zariadenie st povolené dva varianty:

T;:  Priame prepojenie medzi extraktorom plynu a cisternou. V tomto pripade musi viest potrubie do
cisterny pozdlZ steny, aby sa ulahcilo oddelenie ciastociek vody a plynov.

T,  Extraktor plynu pripojeny na cisternu cez nddobu na zachytdvanie kvapalnych castic rozptylenych
v plynoch.

C: Meradlo.

Vm: Ovlddaci ventil.

cl:  Jednosmerny ventil.

fl:  Plnd navinutd hadica.

fl,; Volitelnd plnd druhd hadica (velmi krdtka) na plnenie pri velkom prietoku.

cla:  Ventil zabranujici vyprazdneniu plnej hadice.

R:  Zariadenie umoziujice plnenie kazdou z dvoch hadic meracej zostavy. Toto zariadenie musi byt

v stlade s podmienkami prvého odseku bodu 1.10.1. a druhého odseku bodu 2.2.4.
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Standardnd schéma S 6

Meracia zostava obsahuje odlucova¢ plynu skombinovany s privodnym cerpadlom, jednu alebo dve plné hadice alebo
jednu prdzdnu alebo jednu prdzdnu a jednu plnd hadicu.

UmoZiije: ~ a) merané plnenie ¢erpadlom (,plnd alebo prazdna hadica®);

b) priame plnenie cerpadlom alebo bez neho bez toho, aby kvapalina prechddzala meradlom
a naplianie a vyprazdiovanie cisterny bez prietoku kvapaliny cez meradlo.
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R Dvojsmerny ventil umozfiujiici merané plnenie, nemerané plnenie a napfﬁanie a vyprdzdnovanie
cisterny bez prietoku kvapaliny cez meradlo.

Tento ventil nie je povinny. Moze byt nahradeny priamym prepojenim.

F: Filter. Filter moZe byt vybaveny odvodiiovacim ventilom.

SgP: Odlucova¢ plynu kombinovany s privodnym cerpadlom, ako to uvadza prvy odsek bodu 1.6.2.1.2.
Této konstrukénd Cast musi vyhovovat poziadavkim stanovenym v bode 1.6.2.1.4. a musi mat
typové schvélenie EHS.

d: Jednosmerny ventil. Tento ventil moze byt umiestneny pri vytoku z meradla.

R, Volitelny dvojsmerny ventil pre priame plnenie bez merania.

C Meradlo.

I, I, II: Varianty plniaceho zariadenia:

Variant I jedna alebo dve plné hadice;
Variant II: ~ prdzdna hadica;
Variant III: kombindcia plnej a prazdnej hadice.

Vi Ovladaci ventil.

A Priezor s hrddzou.

A Priezor definovany v bode 1.1.8, sliZiaci aj ako indikdtor plynu.

fl: PInd hadica.

fl;: Volitelnd druhd plnd hadica (velmi kritka) na plnenie pri velkom prietoku.

cla: Ventil zabranujici vyprdzdneniu plnej hadice.

cl: Spitny ventil.

at: Automaticky alebo ru¢ne ovlddany odvzdusiovaci otvor.

R Zariadenie umoziujice plnenie bud jednym, alebo oboma spdsobmi. Toto zariadenie musi byt

v stlade s prvym odsekom bodu 1.10.1. a druhym odsekom bodu 2.2.4.
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Standardnd schéma S 7

Meracia zostava obsahuje cerpadlo, $pecidlny extraktor plynu, jednu alebo dve plné hadice alebo jednu prazdnu hadicu
alebo jednu plnd a jednu prazdnu hadicu.

UmoZziije: ~ a) merané plnenie Cerpadlom (plnd alebo prazdna hadica);
b) merané plnenie samospadom (prdzdna hadica);

¢) priame plnenie Cerpadlom alebo bez neho bez toho, aby kvapalina prechidzala meradlom
a naplnanie a vyprdzdiovanie cisterny bez prietoku kvapaliny cez meradlo.
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Kli¢ ku standardnej schéme 7

Ak mé cisterna viac komor a ak je mozné vyuzitie tvarovky, ventily na dne komory a ventil privodového
potrubia musia byt typu otvorené — zatvorené. Potrubie medzi komorami a meracou zostavou musi byt
permanentne pripojené.

A: Protivirivé zariadenie.

R: Dvojsmerny ventil umoziujiici merané plnenie, nemerané plnenie a vyprdzdnovanie cisterny bez
prietoku kvapaliny cez meradlo.

Tento ventil je volitelny. Moze ho nahradit priame prepojenie.

P: Cerpadlo. Cerpadlo moze byt reverzné. V takomto pripade musi byt medzi ventilom R, a
$pecidlnym extratorom plynu PgS spétny ventil.

B: Volitelny  obtok umoZfujiici merané mnoistvo kvapaliny naplfiané samospadom (prazdna
hadica). Tento obtok je povoleny len vtedy, ak je instalovany ventil R,.

R Volitelny dvojsmerny ventil pre priame nemerané plnenie.

F: Filter. Filter moze byt vybaveny odvodiovacim ventilom, ale len ak md aj spitny ventil
zabranujdci prenikaniu plynu do meracej zostavy.

PgS: Specidlny extraktor plynu definovany v bode 1.1.5.

A% Priezor 3pecidlneho extratora plynu.

T,T, T,  Varianty povolené pre odvzdusiovacie zariadenie.

T;: Nadoba na zachytdvanie Ciastociek kvapaliny v plyne.

T: Vtok do néddrze.

2

T, Vyfukovy ventil.

C: Meradlo.

va: Ventil automaticky sa uzatvdrajici Specidlnym plynovym extraktorom, ak tlak nie je dostacujici
na to, aby zabrénil tvorbe pary v meradle, alebo ak sa v extraktore plynu tvori plynova bublina.
Okrem toho sa tento ventil musi uzavriet v pripade zlyhania kontrolného systému.

I, 10, 1 Varianty plniaceho zariadenia:
Variant I jedna alebo dve plné hadice;
Variant II:  prdzdna hadica;
Variant [II: kombindcia plnej a prdzdnej hadice.
Vm: Ovladaci ventil.

Automaticky ventil va a ovlddaci ventil Vm mozu byt skombinované do $pecidlneho ventilu
umoznujiiceho obe funkcie. V takomto pripade vsak musia byt obe funkcie na sebe nezdvislé. Vo
variante II a IIl musi byt tento 3pecidlny ventil umiestneny za priezorom V..

cl: Jednosmerny ventil.

A Priezor s hrddzou.

v Priezor definovany v bode 1.1.8, sliZiaci aj ako indikdtor plynu.

fl: PInd navinutd hadica.

fl: Volitelnd druhd plnd hadica (velmi krdtka) na plnenie pri velkom prietoku.

cla: Ventil zabranujtci vyprdzdneniu plnej hadice.

at: Automaticky alebo ru¢ne ovlddany odvzdusnovaci otvor.

R;: Zariadenie umoznujtice plnenie bud jednym alebo oboma spdsobmi. Toto zariadenie musi byt

v stilade s prvym odsekom bodu 1.10.1. a druhym odsekom bodu 2.2.4.
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Standardnd schéma S 8

Meracia zostava obsahuje Cerpadlo, trojsmerny ventil, $pecidlny extraktor plynu, jednu alebo dve plné hadice alebo
jednu prdzdnu hadicu alebo jednu plnd a jednu prézdnu hadicu.

Umoziije: ~ a) merané plnenie Cerpadlom (plnd alebo prazdna hadica);

b) merané plnenie samospadom (prdzdna hadica);

¢) priame plnenie Cerpadlom alebo bez neho bez toho, aby kvapalina prechidzala meradlom
a naplnanie a vyprdzdiovanie cisterny bez prietoku kvapaliny cez meradlo.
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Ak md cisterna viac komor, a ak je mozné vyuzitie tvarovky, ventily na dne komory a ventily privodového
potrubia musia byt typu otvorené - zatvorené. Potrubia medzi komorami a meracou zostavou musia byt
permanentne pripojené.

A:
P:
Ro:

cl:
PgS:

T,T,T;

5

va:

[ 11, I

Vm:

Protivirové zariadenie.

Cerpadlo.

Trojsmerny ventil, ktory v spojeni s ventilmi R, a R, umoziiuje tieto operacie:
1. Merané alebo nemerané plnenie ¢erpadlom (plnd alebo prdzdna hadica);

2. Merané alebo nemerané plnenie samospadom (prdzdna hadica), napliianie a vyprazdiovanie
cisterny.

3. Naplianie cisterny cerpadlom P.
Tento dvojsmerny ventil je volitelny. MozZe ho nahradit priame prepojenie.
Filter:

Filter moze byt vybaveny odvodiiovacim ventilom, ale len ak md aj spitny ventil zabranujtici
prenikaniu plynu do meracej zostavy.

Jednosmerny ventil.

Specidlny extraktor plynu definovany v bode 1.1.5.
Priezor $pecidlneho extraktoru plynu.

Varianty povolené pre odvzdusiovacie zariadenie.

T;: Nadoba na zachytdvanie ciastociek kvapaliny v plyne.

T: Vtok do nddrze.

2

T, Vytukovy ventil.

Meradlo.

Ventil automaticky sa uzatvérajiici Specidlnym plynovym extraktorom, ak tlak nesta¢i na to, aby
zabrdnil tvorbe pary v meradle, alebo ak sa v extraktore plynu tvori plynovd bublina. Okrem
toho sa tento ventil musi uzavriet v pripade zlyhania kontrolného systému.

Varianty plniaceho zariadenia:

Variant I jedna alebo dve plné hadice;
Variant II:  prézdna hadica;

Variant IIl: kombindcia plnej a prazdnej hadice.
Ovlddaci ventil.

Automaticky ventil va a ovladaci ventil Vm moézu byt skombinované do $pecidlneho ventilu
umoziujiceho obe funkcie. V takomto pripade vSak musia byt obe funkcie na sebe nezavislé. Vo
variante II a IIl musi byt tento Specidlny ventil umiestneny za priezorom V..

Jednosmerny ventil.

Priezor s hrddzou.

Priezor definovany v bode 1.1.8 sldziaci aj ako indikdtor plynu.

Plnd navinutd hadica.

Volitelnd druhd plnd hadica (velmi krdtka) na plnenie pri velkom prietoku.
Ventil zabranujici vyprazdneniu plnej hadice.

Automaticky alebo rucne ovlddany odvzdustiovaci otvor.

Zariadenie umoznujtice plnenie bud jednym alebo oboma sposobmi. Toto zariadenie musi byt
v stlade s prvym odsekom bodu 1.10.1. a druhym odsekom bodu 2.2.4.
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Standardnd schéma S 9
Meracia zostava obsahuje cerpadlo, odlucova¢ plynu, ventil zabezpecujici tlak a plnd hadicu.
UmoZziije: ~ a) merané plnenie Cerpadlom (plnd hadica);

b) priame plnenie cerpadlom alebo bez neho bez toho, aby kvapalina prechddzala meradlom
a naplianie a vyprazdiovanie cisterny bez prietoku kvapaliny cez meradlo.
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R1: Dvojsmerny ventil umoziujici merané plnenie a napfﬁanie a vyprdzdiovanie cisterny bez
prietoku kvapaliny cez meradlo.
Tento ventil je volitelny. Moze ho nahradit priame prepojenie.
Cerpadlo.

B: Nastavitelny cerpadlovy obtok pripojeny na cisternu.

R, Volitelny dvojsmerny ventil pre priame nemerané plnenie.

cl: Jednosmerny ventil ur¢eny v bode 2.4.1. Moze byt umiestneny aj medzi filtrom a odluovacom
plynu.

F: Filter.

Sg: Odlucova¢ plynu podla bodu 1.6.2.1.4 alebo druhého odseku bodu 2.4.3.1. Odvzdusnovacie
zariadenie je pripojené na plynovd fdzu cisterny. K tomuto zariadeniu moéze byt
z bezpecnostnych dovodov pripojeny ventil; v takomto pripade musi byt pripojeny medzi
cisternou a odbockou k ventilu vamp.

C: Meradlo.

vamp: Automaticky ventil udrziavajici tlak nastaveny na hodnotu minimdlne o 100 kPa vyssi ako tlak
nasytenych par v cisterne.

Vm: Ovlddaci ventil.

cl: Jednosmerny ventil.

Z: Potrubie plynovej fazy, ktoré moze byt pouzité len na naplnenie nddrze vozidla a doplnenie
kvapaliny pocas kontroly meracej zostavy.

Th: Teplomer. Méze byt umiestneny v blizkosti meradla, v odlucovaci plynu alebo na vstupe alebo
vystupe meradla.

M: Nepovinné tlakomery

Mo: Volitelné tlakomery.

Pozndmka:  a) Na zabezpecenie dodrziavania podmienok stanovenych v bode 2.4.5. musi byt na Stitku

zretelne vyznacené, ze plynové fizy cisternového vozidla a zdkaznikovej cisterny nesmi byt
spojené.

b) Mozu byt instalované bezpecnostné ventily; tieto musia vyhovovat podmienkam a bodu 2.4.6.



